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OMUCAHUE YCTPOICTBA / ONUC BUPOBY /
PRODUCTBESCHRIJVING

1.

RU MaHenb ynpasneHus: KHOMKu
NUTaHWA 1 YPOBHS Napa

UK Manenb kepyBaHHs: KHOMKM
BBIMKHEHHA/BUMKHEHHSA Ta
piBHA Napwu

NL Bedieningspaneel: Aan/uit- en
stoomniveauknop

RU SHarpesaemas nnactuHa
UK HarpisanbHa nigowsa
NL Verwarmde zoolplaat

RU [lepxatenb pesepsyapa ans
BOAbI

UK KHonka 6nokyBaHHsa 6auka ans
BOAN

NL Vergrendeling voor
waterreservoir

RU ®ukcatop Kypka ans
HenpepbIBHON Nogaym napa

UK TMepemukau-dikcatop gns
6e3nepepBHOI Nofgayi napu

NL ergrendelingsschakelaar voor
continue stoom

RU Kypok nogauu napa
UK Baxinb nogaui napu
NL Stoomtrekker

RU OcHosaHune
UK nNiacraska
NL Basis

RU CvemHbiit pesepsyap 415 Bogbl
UK 3HimHui1 6avok ana soan
NL Afneembaar waterreservoir

8. RU
UK
NL

9%, RU
UK
NL

10*. RU
UK
NL

11*. RU
UK
NL

12*. RU
UK
NL

13A*.RU

UK
NL

13B*.RU
UK
NL

14*. RU
UK

NL
15*. RU

UK
NL

Kabenb nutaHus
Buxip wHypa
Snoeruitlaat

LLleTka gna TKaHW
LiTka anAa TKaHWHN
Textielborstel

CeTka
MapoBa KpuLika
Stoomkap

Hacapgka gna cknapgok®
Hacapka gna cknagok
Vouwopzetstuk

Kptouok
layoK AnA BilWwaHHA Ha fBepi
Deurhaak

[lepxaTtenb WeTKN 13
MUKPOBOJTIOKHA
LiTka-Tprmay MikpoBONIOKHa
Steun voor microvezelborstel

LeTka 3 MMKPOBONOKHa
MikpoBonokHO
Microvezeldoek

Hacapgka gna ouncrtku
IHCTPYMEHT ANA BUAANEHHA
BOPCUHOK

Pluizenborstel

J[lopoxHaa cymka
CymKa AnAa TpaHCnopTyBaHHA
Reistasje

* RU B 3aBucumocty ot mogenu / UK 3anexHo Big mogeni / NL Afhankelijk van het model



0 NEPEA MCMONB30OBAHIEM /
MEPEZ MEPLUIM BUKOPVICTAHHAM
/VOOR INGEBRUIKNAME

HH

ElEE EEE EEIE [E

Pa36nokupyiite n cHUMKTE pe3epByap AnA
BOAbI.

Po36n0Ky#iTe Ta 3HIMiTb 6aUOK ANA BOAK.

Ontgrendel het waterreservoir en verwijder
het.

OTKpoiTe NPo6KY OTBEPCTUS 415 BOABI.

3HiMiTb NPOGKY OTBOPY ANA 3aANBaHHA
BOAY.

Haal de stop uit de waterinlaat.

3anonHuTe pesepByap BOAONPOBOLHON
BOZOMN.

3anoBHiTb 6a40K 3BMYANHO BOAOIO 3
BOAOMNPOBOAY.

Vul het waterreservoir met onbehandeld

leidingwater.

3aKpoiiTe NPoGKy OTBEPCTVA ANs BOAbI.

3akpuiiTe NPo6Ky OTBOPY 3anMBaHHA BOAW.

Sluit de stop van de waterinlaat.
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YcTaHOBUTe pe3epByap ANA BOAbI HA MeCTO.
Y6eanTech, UTo pesepsyap NpaBuUIbHO
YCTaHOBJIEH 1 3apNKCUMPOBaH.

YcTaHoBITb 6a4oK Hasaf y npunag.
MepekoHaiiTecs, Wo 6a40K AnsA Boan
NOBHICTIO BCTAaHOB/EHO Ta 3a6110K0BaHoO.
Breng het waterreservoir opnieuw aan op
het apparaat. Zorg dat het waterreservoir
stevig op zijn plaats wordt vastgezet.

MosecbTe ofexAy Ha BeLanky.

MoBicbTe npegMeT oaAry Ha Bilanky.

Hang uw kledingstuk aan een kleerhanger.

MPUHABVIEXHOCTH /
AKCECYAPY [TOEBEHOREN/

Mepep cHATMEM MAN YCTaHOBKOM
NPpUHaANeXHOCTeN OTKIounTe Nprbop
OT 3N1eKTPOCeTY 1 AaiiTe eMy OCTbITb B
TeueHme yaca.

Mepuw HiX 3HiIMaTK a6o BCTaHOBNIOBATN
aKcecyapw, BifKNouiTb Npunag Big mepexi
Ta paiiTe ioMy OXOJIOHYTU MPOTATOM OfHi€l
roAvHN.

Voordat u de opzetstukken verwijdert

of bevestigt haalt u de stekker uit het
stopcontact en laat u het apparaat een uur
afkoelen.

* RU B 3aBncumocty ot mogenu / UK 3anexHo Big mopeni / NL Afhankelijk van het model



Kplouok no3sonseT passecutb ogexay ans
oTnapuBaHuA.

[BepHNI rayoK JO3BONISAIE PO3BICMTY OAAT
AN BignaploBaHHA.

Gebruik de deurhaak om het kledingstuk dat
u wilt stomen op te hangen.

LeTtka anAa TkaHn* npunogHumaeT
BOPCWHKYM TKaHW ANA Nyyllero
NPOHNKHOBEHWsA Napa.

LLliTka AnA TKaHUH* po3cyBae nepenneTiHHA
TKaHVIH 1A KPaLLoro NPOHUKHEHHA Napw.

De kledingborstel* opent het weefsel van
de stoffen zodat de stoom beter doordringt.

CeTka* 3alnLLaeT ofjexay OT HarpeBaeMow
NNACTUHbL. OTY NPVHAANEXHOCTb CieayeT
MCMoNb30BaTh A AENMKATHBIX TKaHEeN.

MapoBa KpuiuKa* 3axumwae fgenikatHi
TKaHVIHW Bifi Napu BUCOKOI TemnepaTypu.
Lle akcecyap cnif BukopuctoByBaTtu Ana
ZenikaTHUX TKaHWH.

De stoomkap* beschermt kledingstukken
tegen de verwarmingsplaat. Dit accessoire
moet worden gebruikt voor fijne stoffen.

* RU B 3asucumocty ot mogenu / UK 3anexHo Big mogeni / NL Afhankelijk van het model

Hacapka ans cknagok* ncnonbsyetcs ans
CO3aHMA CTPenok Ha Gptokax. MomecTuTe
TKaHb MEXAY ABYMs KOMMOHEHTamMun
Hacagku. MepemewyainTe Hacagky Ans
CKNafoK CBEPXY BHU3.

Hacapka gna cTpinok* BUKOpUCTOBY€ETbCA
[INA NErkoro npecyBaHHA WTaHIB.
MoknafiTb TKaHNHY MiX BOMa
akcecyapamu. lMepecyBaiiTe HacagKy ana
CTPINOK YHU3, MOUYMHAOUMN 3BEPXY.

Het kreukhulpstuk * wordt gebruikt

om broeken eenvoudig aan te drukken.
Plaats uw stof in de ruimte tussen de
twee accessoireonderdelen. Beweeg
het kreukhulpstuk met een neerwaartse
beweging vanaf de bovenkant.

LLleTka 13 MMKPOBONTIOKHa* cOCTONT U3
flepxaTensa un MUKpoBOsokHa. ObepHuTe
MVKPOBOJIOKHO BOKPYT AlepaTtens,
BblMyCKalTe nap 1 akKypaTHO npoTupanTe
TKaHb [IBVKEHVIEM BBEPX 11 BHU3, 4TOObI
yOanuTb 3 Hee Mbisb. ECI MMKPOBONOKHO
3arpA3HeHo, ero MOXXHO OUUCTUTL. inA

3T10ro cm. pasgen «ObCITY XKMBAHWE». He
ncnonb3yiTe Aepxatenb 6e3 MUKPOBOOKHa.

LLliTka-Tprmay MiKpoBONOKHa* cknafgaeTbcA
3 TprMayva Ta MikpoBOnoKHa. ObmoTaiite
MiKPOBOJIOKHO HaBKOJIO TPrMaya,

BMNYCTiTb Nap i M'AKO NpoBepiTb Heto

Yropy Ta BHU3 M0 TKaHWHi, o6 BuganunTmn
nun. Konu MikpoBONOKHO 3abpyaHeHe,

1070 MOXHa OUNCTUTH, 3BEPHITLCA A0
po3piny ObCJIYTOBYBAHHS. Hikonn He
BUKOPUCTOBYITE TPMMay 6€3 MiKpOBOJIOKHa.

De microvezelborstel* bestaat uit een
steun en een microvezeldoek. Wikkel de
microvezeldoek om het kapje, laat stoom
vrijkomen en stoom zachtjes met de op- en
neerwaartse beweging op het textiel

om geimpregneerd stof te verwijderen.
Wanneer de microvezeldoek vuil is, kan
deze worden gereinigd. Raadpleeg het
gedeelte ONDERHOUD. Gebruik de steun
nooit zonder microvezeldoek.

* RU B 3aBricumocty ot moaenu / UK 3anexHo Big mopeni / NL Afhankelijk van het model
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Hacagka ans ouncTkm* ncnonb3syercs ans
yAaneHus WepcTn JOMALIHNX XKUBOTHBIX 1
KaTbILWKOB C TKaHW.

IHCTPYMEeHT ANA BUAaneHHA BOPCUHOK™
BUKOPWCTOBYETbCA ANA BUAANEHHA WepCTi
TBaPWH i BOPCY 3 TKaHUH.

De pluizenborstel* wordt gebruikt om
dierenhaar en pluizen van textiel te
verwijderen.

[lopOXHYI0 CYMKY* MOXKHO NCMONb30BaTh
ANs XpaHeHus npubopa. Mepepn
CMOSb30BaHNEM JOPOXHON CYMKM
OTKJIIOYMTE NPNBOP OT SNEKTPOCETU 1
AanTe eMy OCTbITb B TeYEHMeE yaca.

CyMKy Anif TpaHCNOPTYBaHHA* MOXHa
BUKOPWCTOBYBATW ANA 36epiraHHA
npunaay. Nepep BUKOPUCTaHHAM CYMKW
[NA TPaHCNOPTYBaHHA BiAKNIOUITb Npunag,
Bifl MepeXi Ta fanTe oMy OXONOHYTU
NPOTAroM OfHI€l roANHN.

U kunt het reistasje* gebruiken om het
apparaat op te bergen. Voordat u het
reistasje gebruikt, haalt u de stekker uit het
stopcontact en laat u het apparaat een uur
afkoelen.

* RU B 3aBuicumocty ot mogenu / UK 3anexHo sig mogeni / NL Afhankelijk van het model

ER1Cnonb30BAHUE /
BUKOPUCTAHHA /
GEBRUIK
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MNpepynpexpaeHune. Hukorga He
oTnapvBaiTe oaexnay Ha cebe unu apyrmx
NoAAX.

MNMonepeakeHHA: HiIKONW He BignaptonTe
ofAr Ha NOAVHI.

Waarschuwing: Stoom nooit een

kledingstuk wanneer het wordt gedragen.

MOAKNIOYMTE YCTPONCTBO K 31EKTPOCETU.

MNigknioyiTh Nprnag o mepexi.

Steek de stekker in een stopcontact.

BkntounTe ycTpONCTBO.

YBIMKHITb Npunag.

Schakel het apparaat in.
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MopoxAnTe, NoKa MHANKATOP NepecTaHeT
Muratb. Koraa MHANKaTop roput POBHbIM
CBETOM, Npnbop roTos K paboTe.
3aueKarite, AOKM CBITNOBUI iIHAMKATOP
nepecraHe 6nmmatu. Konwv cgitnosuin
iHAMKaTOP ropnTb NOCTINHO, Npunag
roTOBUI 1O BUKOPUCTAHHSA.

Wacht tot het lampje stopt met knipperen.
Wanneer het lampje onafgebroken brandt,
is het apparaat klaar voor gebruik.

HaxKmuTe KHOMKY noAayun napa, Hanpasnas
nprbop B CTOPOHY OT cebA 1 yaepKuBas
€ro B BePTUKaNbHOM MOIOKEHNN.

MoBepHiTb Npunag y6ik Big cebe 1,
TPVIMaloum ioro y BepTmKanbHOMY
NONOMEHHI, HaTUCHITb KHOMKY Napw.

Druk op de stoomknop met het apparaat
van u af gericht en houd de knop verticaal.

[ina nonyyeHns onTUManbHOro pesynbraTa
obpabaTbiBaliTe ofexay CTpyeii napa
CBepxy BHU3.

[lnA onTMManbHOro BUKOPUCTaHHA 06fanTe
CTPyMeHeM napw CBiil OAAT 3BePXy BHU3.

Voor de beste prestaties, breng de
stoom van boven naar onder aan op uw
kledingstuk.

[lenvikaTHbli pexunm: 6onee HU3Kas
VNHTEHCUBHOCTb NOfayun napa Ana camblx
[leNMKaTHbIX TKaHen.

[lenikaTHWI peXXnum: MeHLa BUTpaTa napu
nA 06po6KM HangenikaTHILIMX TKaHVH

Modus voor delicate stoffen: Een lagere
stoomproductie voor de meest kwetsbare
stoffen.

Typbopexum: naeanbHO NOAXOANUT ANA
YAaNeHUA XeCTKNX CKNAA0K 1 KPYMHbIX
TKaHew.

[InA aKTMBaLMV NapoBOro yaapa HaXXmMnTe 1
YAepXUBaiiTe 3Ty KHOMKY 6onee 2 CeKyHA.
MapoBoii yaap AnUTCA NpubnmsnTensHo

3 ceKyHAbI U He MOXET NOBTOPATLCA Gonee
3 pa3 B MUHYTY (MHTepBan — 20 ceKyHf).

MpurckopeHuii pexxum. lgeanbHo NigxoanTb
ANA WiNbHUX TKaHWH | pO3rnag»KyBaHHA
MKOPCTKMX CKNafgoK

LLlo6 akTrByBaTN DYHKLtO MAapOBOro yaapy,
HaTUCHITb | yTPVMYITE LiK0 KHOMKY NPOTArOM
LOHaiMeHLwLe 2 ceKyHa. MapoBuii yaap
TpviBaTIMe NPUGAN3HO 3 CEKYHAW, i Ioro
MO>Ha BUKOPUCTOBYBATY He YacTile 3 pasis
Ha XBUIINHY 3 iHTepBanom 20 CekyHA.

Turbomodus : Ideaal voor zware stoffen en
om kreukels te verwijderen.

Houd deze knop minimaal 2 seconden
ingedrukt om de boost in te schakelen. De
boost duurt ongeveer 3 seconden en kan
niet meer dan 3 keer per minuut worden
herhaald, met minimale tussenpozen van
20 seconden.

[ina HenpepblBHON Nofayv napa
CABVHbTE BHU3 GpMKCATOP, 4TOGbI
3a6510KMpOBaTb KypOoK nogaum napa.
YT06bI pa36noKNPOBaATL KYPOK, CABMHBTE
duKcaTop BBEPX.

[ina 6e3nepepBHOi NoAavi napu 3adikcynte
BaXiNb Nofjayi napu, HaTUCHYBLLIN
nepemuikau-dikcatop BHu3. LLlo6
BiiNYCTWTV NOrO, HATUCHITb AOrO Bropy.

Voor een continue stoomafgifte, zet de
stoomtrekker vast door de vergrende-
lingsschakelaar omlaag te duwen. Om te
ontgrendelen, duw het omhoog.
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ABTOOTKJTIOYEHUE / PEXXUM
OUYIKYBAHHA / ABTOMATUYHOIO
HaKmunTe KHOMKY NUTaHUs 1 yaepnearnTe BUMKHEHHA / Stand-BY/
ee B TeueHwe 3 ceKyHa, UTo6bl BbIKIOUNTD AUTO-OFF-MODUS

YCTPOWCTBO.

HatncHiTb | yTprmyiiTe KHOMKY BMUKaHHA/
BUMVIKaHHA NPOTArOM 3 CeKyH, o6
BUMKHYTV Npunag.

Druk en houd de Aan/Uit knop 3 seconden

ingedrukt om het apparaat uit te schakelen.

OTKAOUUTE YCTPOICTBO OT INEKTPOCETH.

BigkniouiTb npunag Big mepexi.

Haal de stekker uit het stopcontact.

Mpepgynpexaexue. Hukorpa He
nprikacanTechb K HarpeBaemon nnacTrHe
yCTpoOncTBa.

MNonepepxeHHA. Hikonn He TopKanteca
nigowsu npunagy.

Waarschuwing: Raak de zoolplaat van het
apparaat nooit aan.

1) B uenax 6esonacHoCTv Npubop ocHalyeH
CUCTEMOII MOHUTOPVIHIA B PEXVME OXMAAHNS
VI CUCTEMOI aBTOMATUYECKOTO OTKITIOUEHMA.
B cyyae 1cnonb3oBaHIA pexiiva OxnaaHNe:
OHO aKTUBMPYETCA NPUBNM3NTENBHO Yepes

8 MUHYT MOC/e OKOHYaHWA UCMONb3OBaHNA.

KHoMKa BKMoYeHMs/BbIKNIOYEHNA MEANEHHO

Mraet. YTobbl MOBTOPHO aKTBMPOBATL NPHGOp,

HAXMUTE KHOMKY BKITIOYEHA/BBIKIIOUEHIA OfUH

pa3 1 NofOXATE, Mpex/e YeM NofiaBaTb nap.

B cryyae aBTOMATI|ECKOrO OTKIIOUEHNA:

npuBOp OTKIOYAETCA MPUMEPHO Yepes 8 MIHYT

1ocsie OKOHYaHA UCMONb30BaHNA. YToGbl

MOBTOPHO aKTMBMPOBATb MPHGOP, HaXMUTE

KHOTKY BKJTIOUEHIA/BbIKTIOYEHNA OVIH pa3 1

NOAOXANTE, NPEX/e Yem NofjaBaTh nap.

[inA Bawwoi 6e3neky Npunag ocHaLLeHo

CUCTEMOIO OYiKYBaHHA abo crcTeMoio

aBTOMATWNYHOTO BUMKHEHHS.

Cuctema ouiKyBaHHA: aKTUBYETbCA NPUGAM3HO

uepes 8 XBUNH MicNA TOro, AK Npunag

BMKOPWCTOBYBABCA BOCTaHHE. KHOMKa

BBIMKHEHHS#/BUMKHEHHA 6/IIMa€ NOBINbHO.

LL|o6 NoBTOPHO aKTVBYBaTV NPWag, HATUCHITL

oanH pa3 kHonky BBIMKHEHHA/BVMKHEHHSA i

[floueKaiiTeca nofasaHHA napu.

CucTema aBTOMaTUYHOTO BUMKHEHHS: Npunag

BUMUKA€ETbCA MPUGAN3HO Yepes 8 XBUMH niciA

TOro, AIK NPUag BUKOPUCTOBYBABCA BOCTAHHE.

LL|o6 noBTOPHO aKTVBYBaTV NPWag, HATUCHITL

oanH pa3 kHonky BBIMKHEHHA/BVMKHEHHSA i

[floueKaiiTeca nofasaHHA napu.

1) Voor uw veiligheid is het apparaat uitgerust
met een stand-bybewakingssysteem of een
systeem voor automatische uitschakeling.

2) In geval van stand-by: Het systeem wordt
geactiveerd nadat het ongeveer 8 minuten
niet is gebruikt. De aan/uitknop knippert
langzaam. Druk eenmaal op de aan/uitknop
om het apparaat opnieuw te activeren en
wacht tot er stoom vrijkomt.

3) In het geval van een automatisch uitschakel-
systeem: Het apparaat wordt uitgeschakeld
als het ongeveer 8 minuten niet wordt gebru-
ikt. Druk eenmaal op de aan/uitknop om het
apparaat opnieuw te activeren en wacht tot
er stoom vrijkomt.
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03 YOANEHVE HAKMIW /
NETKE BUAANEHHS HAKUMY /
EENVOUDIGE ONTKALKING

3 nocnEe ncnonb3oBAHMA /
MICNA BUKOPUCTAHHA /
NA GEBRUIK
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Pa36nokupyiTe n cCHAMUTE pe3epByap Ans
BOAbI.

Po36n0oKy#iTe Ta 3HIMiTb 6aUOK ANA BOAK.

Ontgrendel het waterreservoir en verwijder
het.

Cnewite BCIO BOAY 13 pe3epsyapa.

MOBHICTIO CNOPOXHITL 6aYOK ANs BOAM.

Maak het waterreservoir volledig leeg.

YcTaHOBUTe pesepByap AA BOAbI HA MeCTO.

YcTaHOBiTb 6a4oK Ha3ag y npunag.

Breng het waterreservoir opnieuw aan op
het apparaat.

Mpexnae yem yb6patb yCTPONCTBO Ha
XpaHeHwe, NofoXANTE OfUH Yac, YTOObI
OHO OCTbINO.

Mepep 36epiraHHAM 3aueKaiiTe NPOTArom
rOAVIHW, AOKV NPUNaj He OXOMNOoHe.

Wacht één uur voordat u uw apparaat
opbergt zodat het volledig is afgekoeld.

White

Vineg
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BbinonHsAnTe npoueaypy B
NPOBETPVBAEMOM MOMELLEHUN.

BukoHyiiTe npouenypy B NpoBiTproBaHOMY
NPUIMILLEeHHI.

Voer deze handeling uit in een kamer met
voldoende ventilatie.

Pa3bnokupyiiTe n cHUMKTE pesepByap AnA
BOAbI.

Po36noKyiiTe Ta 3HIMITb 6a40K ANs BOAM.

Ontgrendel het waterreservoir en verwijder
het.

HanonHwnTe pesepsyap pactBopom 13 50 %
BOAbI 1 50 % 6enoro ykcyca.

He ucnonb3yiite gpyrue cpeacrsa ansa
yAaneHna Haknnu.

3anuiiTe B 6a40K PO3UVH, AKNIA CKNAAAETbCA
350% Boaw Ta 50% 6inoro oury.

He BuKopucToByiiTe iHwWi 3acobu gna
BUAANEHHA HaKuny.

Vul het waterreservoir met 50% water en

50% witte azijn.
Gebruik geen andere ontkalkingsmiddelen.
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YcTaHOBUTe pesepByap ANA BOAbI HA MeCTO.
Y6epamnTech, UTo pesepByap NpasuibHO
YCTaHOBJIEH 1 3apUKCUPOBaH.

YcTaHOBITb 6a4oK Ha3af y npunaga.
MepekoHaiiTecs, Wo 6a4oK Ansa Boan
MOBHICTIO BCTAaHOB/IEHO Ta 3a610KOBaHO.

Breng het waterreservoir opnieuw aan op
het apparaat. Zorg dat het waterreservoir
stevig op zijn plaats zit.

MoakniounTe NPUBOP K INeKTpoceTn N
BKJIOUMTE €ro, 3aTeM AOXKANTECH, MOKa
NHAWKATOP NepecTaHeT MUratb.
MiakniodiTe Npunag 4o mepexi, yBiMKHITb
0oro, a NoTiM 3ayeKarTe, AOKU iHAMKATOP
He nepecTaHe 6aumartu.

Steek de stekker in het stopcontact, schakel
het apparaat in en wacht tot het lampje
stopt met knipperen.

3abnoknpynTe Kypok nofaym napa c
nomouyblo prKcaTopa.

YcTaHOBUTE YyCTPOMCTBO Ha POBHOW,
NPOYHOW, FOPU3OHTASIbHON U
TEPMOYCTONYNBON NOBEPXHOCTU.

YcTaHOBITb BaXinb nofgayi napu B 3adikco-
BaHe MOJIOXKEHHS 3a JOMOMOroto dikcatopa.
MocTaBTe Nnpunag Ha pPiBHY rOPU30OHTaNbHY
»KapOCTiliKy MOBEPXHIO.

Zet de stoomtrekker in de vergren-

delde positie met behulp van de
vergrendelingsschakelaar.

Plaats het apparaat op een vlak, stabiel,
horizontaal en hittebestendig oppervlak.

[laiiTe ycTpoiicTBy nopaboTatb, Noka

pe3epByap ANA BOAbI NOJIHOCTbIO HE OMyCTEeT.

Mpunap mae npautoBaTy, AOKKN 6a4OK Ans
BOAM MOBHICTIO HE CMOPOXHNUTBLCA.

Houd het apparaat ingeschakeld totdat het
waterreservoir volledig leeg is.

HaxmuTe KHOMKY NUTaHWA 1 yaepxuBanTe
ee B TeyeHMe 3 ceKyH/, 4TOObI BLIKNIOUNTD
YCTPOWCTBO.

HatucHiTb i yTpnmyiiTe KHOMKY BMUKaHHA/
BUMUKaHHA NPOTAroM 3 CeKyHf, o6
BUMKHY TV npunag.

Druk en houd de Aan/Uit knop 3 seconden
ingedrukt om het apparaat uit te schakelen.

OTKAOUNTE YCTPOICTBO OT NEKTPOCETU 1
CHUMUTE pe3epByap A5 BOAbI.

BigkntouiTb Nnprnag Big mepexi, noTim
BUTATHITb 6aYOK AnA BOAU.

Haal de stekker uit het stopcontact en trek
het waterreservoir uit.

OTKpoWiTe NPOobKY OTBEPCTUA ANA BOAbI 1
3anosiHNTe pesepByap BOJOMNPOBOAHON
BOJON.

BuiimiTb Npo6Ky OTBOPY ANA 3aNMBaHHA
BO/AM Ta 3aMOBHITb 6a4OK 3BMYaliHOWO
BOJONPOBIAHOIO BOJOIO.

Verwijder de stop van de waterinlaat en
vul het waterreservoir met onbehandeld
leidingwater.

YcTaHoBUTE pe3epByap AR BOAbI HA MECTO.
Y6eaunTech, 4To pesepsyap NpasuabHO
YCTaHOBJEH.

YcTaHoBITb 6a4oK Hasaf y npvnag.
MepekoHaiitecs, Wo 6a4oK AnsA Boan
NOBHICTIO BCTAHOBNEHO Ha MicLie.

Breng het waterreservoir opnieuw aan op
het apparaat. Zorg dat het waterreservoir
stevig op zijn plaats zit.



MopkniounTe I'IpVI60p K3neKTpocetn n
BK/IOUNTE ero, 3atemM AoXANTeCb, MoKa
WHONKATOP nepectaHeT MuUraTb.

MiaknioyiTe Npunag 4o mepexi, yBiMKHITb
11oro, a NoTiM 3ayeKaiTe, AOKM iHANKaTOP
He nepecTaHe 6anmarty.

Steek de stekker in het stopcontact, schakel
het apparaat in en wacht tot het lampje
stopt met knipperen.

3abnokupyiiTe KypoK nogauu napa.
YcTaHOBUTE YCTPOWCTBO Ha POBHOM,
NPOYHOW, FOPU3OHTASIBHON 1
TEPMOYCTONYNBOW MOBEPXHOCTH.

YcTaHOBITb Baxinb nofgayi napu B 3adikco-
BaHe MoJIOXKeHHSA.

MocTaBTe Npunaj Ha PiBHY rOPU3OHTaNbHY
»KapOCTIliKy NOBEPXHIO.

Zet de stoomtrekker in de vergrendelde
positie.

Plaats het apparaat op een vlak, stabiel,
horizontaal en hittebestendig oppervlak.

[laiTe ycTpoicTBY nopaboTatb, noka
pe3sepByap 14 BOAbl MOSHOCTbIO He
onycreer.

Mpunag Mae npawuoBaTu, 4oKM 6a4oK Ans
BOAM NOBHICTIO HE CMIOPOXHUTHCA.

Houd het apparaat ingeschakeld totdat het
waterreservoir volledig leeg is.

EA 0BCNYXUBAHME/
OBCNYrOBYBAHHS /
ONDERHOUD

MopoXAanTe oanH Yac, YTobbl YCTPONCTBO
OCTbINO.

3aveKaiiTe roguHy 4o NOBHOTO
OXONIOAKEHHS.

Wacht één uur totdat het apparaat volledig
is afgekoeld.

[InA OUYMCTKM MCMNONB3YIATE TONBKO CYXYio
TKaHb. He ncnonb3yiite MotwLyme cpeacTsa.

[INA YnLIEHHA BUKOPUCTOBYWTE NInLLE CYXy
TKaHVHY. He BUKOPUCTOBYITE XOAHI MUNHI
3acobu.

Gebruik alleen een droge doek om schoon
te maken. Gebruik geen reinigingsmiddel.

Hukoraa He MoiTe yCTPOWNCTBO
HenocpeACcTBEHHO B PaKOBUHe.

Hikonu He mwuiiTe i He obnonickyiTe
npunag 6esnocepeaHbO Haf, PAKOBKHOIO.

Reinig of spoel het apparaat nooit onder
de kraan.

[INA 0UNCTKN MUKPOBONOKHA* U3BNeKkunTe
ero v3 gepxarena.

[inA npaBUIbHON OUNCTKY CnepynTe
VNHCTPYKLUMAM, yKa3aHHbIM Ha 3TUKeTKe
MWUKPOBOMNOKHa.

[inAa ouneHHA MiKPOBONOKHA* 3HIMITb
oro 3 TpnmMava.

JloTpyMyInTech iHCTPYKLUi, HaBeAeHUX Ha
eTnKeTLi MIKpOBOJIOKHa, 06 0uUncTnTn
10ro NpaBUAbHUM CNOCO6OM.

Om de microvezeldoek te reinigen*
verwijdert u deze van het kapje.

Volg de instructies op het label van de
microvezeldoek om deze op de juiste
manier te reinigen.

* RU B 3aBucumoctn ot mogenu / UK 3anexHo sig mogeni / NL Afhankelijk van het model



TUOTEKUVAUS / PRODUKTBESKRIVELSV /
PRODUKTBESKRIVNING

1. Fl

NO

sV

2. FI
NO
sV

3. FI
NO
sV

4. FI

NO

sV

5. FI
NO
sV

6. FI
NO
sV

7. FI
NO
sv

8. FI
NO
sv

Kayttopaneeli: Virtapainike ja
hoyrytasopainikkeet
Betjeningspanel: Pa-/av- og
dampnivéknapper
Kontrollpanel: Pd/av-knapp och
angnivaknapp

Kuumeneva pohjalevy
Varmet strykesale
Vérmeplatta

Vesisailion lukitsin
Vannbeholderlas
Lasknapp till vattenbehallaren

Lukitsinkytkin jatkuvalle
hoyrylle

Lasebryter for kontinuerlig
damp

Spérrknapp for kontinuerlig anga

Hoyryliipaisin
Damputlaser
Angknappr

Seisontajalusta
Stativbase
Bottenplatta

Irrotettava vesisailio
Avtakbar vanntank
Lostagbar vattenbehallare

Virtajohto
Ledningsutgang
Sladdfaste

9%,

10%,

11%

12*%,

13A%,

13B*.

14*,

15*,

FI
NO
sv

FI
NO
sV

FI
NO
sv

FI
NO
sv

FI
NO
sv

FI
NO
sv

FI
NO
sv

FI
NO
sV

Tekstiiliharja
Stoffborste
Textilborste

Hoyrysuojus
Damphette
Anghitta

Préssdysosa
Holdetilbeher
Strykmunstycke

Ovikoukku
Derkrok
Dérrkrok

Mikrokuituharjan tuki
Holder for mikrofiberkost
Stod for mikrofiberborste

Mikrokuitu
Mikrofiber
Mikrofiber

Nukkatyyny
Lopute
Luddyna

Kuljetuspussi
Reiseveske
Resvaska

* FI Mallista riippuen / NO Avhengig av modell / SV Beroende pa modell

ENNEN KAYTTOA /
FOR BRUK /
FORE ANVANDNING

2Bz EBEE EEE [EEE

Vapauta ja poista vesisilio.
Las opp og flern vanntanken.

Las upp och ta bort vattenbehallaren.

Poista vesisdilion tayttokorkki.

Fjern vanninntakspluggen.

Dra ur pluggen till vattenbehallaren.

Tayta vesisailio kasittelemattomalla
vesijohtovedella.

Fyll vanntanken med ubehandlet vann fra
springen.

Fyll vattenbehallaren med vanligt

kranvatten.

Sulje vesisailion tayttokorkki.

Lukk vanninntakspluggen.

Séttipluggenigen.



2B = (¢ [E =

Aseta vesisailio takaisin laitteeseen.
Varmista, etta vesisailié on kunnolla kiinni
ja lukittu.

Sett vanntanken tilbake pa plass i
apparatet. Kontroller at vanntanken er helt
pa plass og last.

Satt vattenbehallaren pa plats igen.
Kontrollera att vattenbehallaren ar korrekt
placerad och fastlast.

Ripusta vaate vaateripustimeen.

Heng plagget ditt pé en kleshenger.

Héang plagget pa en galge.

B2 LISAVARUSTEET /
TILBEH@R /
TILLBEHOR

(]
[sv]

Irrota laite pistorasiasta ja anna sen
jaahtya tunnin ajan ennen lisdvarusteiden
irrottamista tai kiinnittamista.

For du tar av eller fester tilbehgret, ma du
koble fra produktet og la det kjoles ned i
én time.

Innan du tar bort eller monterar tillbehor
maste du koppla ur apparaten och lata den
svalnaien timme.

* FI Mallista riippuen / NO Avhengig av modell / SV Beroende pa modell
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Ovikoukku mahdollistaa vaatteen ripusta-
misen hoyrytysta varten.

Derkroken gjer det mulig a henge klaerne
dine for damping.

Med dorrkroken hanger du enkelt upp
plagget du vill angborsta.

Tekstiiliharja* avaa kankaiden kuidut, jotta
hoyry paasee vaikuttamaan paremmin.

Stoffkosten* gir bedre dampinntrenging.

Tygborsten* anvands till att 6ppna tyget for
battre anggenomtrangning.

Hoyrysuojus* suojaa vaatteita kuumalta
levyltd. Tata lisdvarustetta kdytetaan
herkkiin kankaisiin.

Damphetten* beskytter tekstiler fra den
oppvarmede platen. Dette tilboehgret ma
brukes til fine stoffer.

Anghattan* anvands till att skydda 6mtaliga
plagg frén det uppvarmda anghuvudet. Du
maste anvanda det tillbehoret for 6mtéliga
tyger.

* FI Mallista riippuen / NO Avhengig av modell / SV Beroende pa modell



Prassdysosaa* kdytetdan housujen
prassadmiseen. Aseta vaate kahden
lisdvarusteosan valiseen tilaan. Liikuta
pradssdysosaa alaspain suuntautuvin liikkein
ylhaalta aloittaen.

Skrukketilbehgret* brukes til enkelt &
presse bukser. Legg stoffet mellom de to
tilbehgrdelene. Beveg skrukketilbehgret i
en nedovergaende bevegelse fra toppen.

Vecktillbehéret* anvénds till att

pressa byxor. Ldgg tyget mellan de tva
tillbehorsdelarna. Flytta vecktillbehdret
uppifran och ned.

Mikrokuituharja* koostuu tuesta ja
mikrokuidusta. Kiedo mikrokuitu tuen
ympaérille, vapauta hoyrya ja hankaa
vaatetta hellasti ylos ja alas suuntautuvilla
liikkeilld poistaaksesi imeytynyttd polya.
Kun mikrokuitu on likainen, voit puhdistaa
sen kdyttoohjeiden KUNNOSSAPITO-
kohdan mukaisesti. Ald koskaan kéyta tukea
ilman mikrokuitua.

Mikrofiberkosten* bestar av en holder

og mikrofiberklut. Pakk mikrofiberkluten
rundt holderen, slipp ut damp, og skrubb
forsiktig opp og ned pa stoffet for a fierne
impregnert stov. Nar mikrofiberkluten er
skitten, kan den rengjeres. Se avsnittet om
VEDLIKEHOLD. Bruk aldri holderen uten
mikrofiberkluten.

Mikrofiberborsten* bestar av ett stod
och en mikrofiber. Linda mikrofibern runt
stodet, sldpp ut dnga och ta bort ingrott
damm genom att gnida forsiktigt upp
och ned pa tyget. Om mikrofibern ar
smutsig kan du reng6ra den. Se avsnittet
"UNDERHALL". Anvand aldrig stodet utan
mikrofibern.

* FI Mallista riippuen / NO Avhengig av modell / SV Beroende pa modell

(7]

2] B8]

Nukkatyynyé* kdytetaan eldinten karvojen
ja nukan poistamiseen tekstiileista.

Loputen* brukes til a fierne dyrehar og lo
fra stoffer.

Luddynan* anvands till att ta bort djurhar
och ludd fran tyg.

Matkapussia* voidaan kayttaa laitteen
séilytykseen. Irrota laite pistorasiasta
jaanna sen jadhtya tunnin ajan ennen
matkapussiin laittamista.

Reisevesken* kan brukes til & rydde bort
produktet. Fgr du bruker reisevesken, ma
du koble fra produktet og la det avkjole seg
iéntime.

Du kan forvara apparaten i resvaskan®,
Innan du anvédnder resvaskan maste du
koppla ur apparaten och lata den svalna i
en timme.

* FI Mallista riippuen / NO Avhengig av modell / SV Beroende pa modell



KAYTTO /
BRUK /
ANVANDNING
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Varoitus: Ald koskaan hdyryté vaatetta, kun
se on paalle puettuna.

Advarsel: Aldri damp et plagg mens du har
det pa.

Varning: Anga aldrig ett kladesplagg nar du
har det pa dig.

Yhdista pistoke pistorasiaan.

Koble til produktet.

Sattikontakten i ett eluttag.

Kytke laite paalle.

Sla pa produktet.

Sétt pa apparaten.

2 EE =B = E B E EEE

Odota, ettd valo lopettaa vilkkumisen.
Kun valo palaa vilkkumatta, laite on
kayttovalmis.

Vent til lampen slutter & blinke. Nar lampen
lyser kontinuerlig, er produktet klart til bruk.

Vénta tills lampan slutar blinka. Nar lampan
lyser med fast sken kan du anvanda
apparaten.

Paina hoyrypainiketta laitteen ollessa
pystyasennossa ja itsestdsi poispdin.

Trykk pd dampknappen med produktet
vendt bort fra deg, og hold det i en vertikal
stilling.

Héll apparaten i vertikalt lage vand bort

fran dig och tryck pa angknappen.

Saat parhaan tuloksen siirtamalla hoy
rypaata vaatteella ylhaalta alaspain.

For dampdysene over plagget, fra gverst
til nederst.

For borsten i en rorelse uppifran och ned
langs klddesplagget for basta resultat.

Herkka tila: alhaisempi héyrytaso herkille
tekstiileille.

@mfintlig modus: Mindre damp for de
fineste plaggene dine.

Omtaliga plagg: ldgre dngutslépp for
omtaliga plagg.



Turbotila: Sopii paksuille vaatteille ja
itsepintaisten ryppyjen poistamiseen.
Ota tehostus kdyttoon painamalla tata
painiketta yli 2 sekuntia. Tehostus kestaa
noin 3 sekuntia, ja se voidaan toistaa
enintaan kolme kertaa minuutissa 20
sekunnin vélein.

Turbo-modus: Perfekt for tunge stoffer, og
for & fierne de vanskeligste skrukkene.

Hvis du vil aktivere boosten, holder du nede
denne knappen i mer enn to sekunder.
Boosten varer i ca. tre sekunder og kan ikke
gjentas mer enn tre ganger i minuttet, hvert
20. sekund.

Boostlage: perfekt for tjocka tyger och for
att ta bort envisa veck.

Om du vill aktivera boostlaget haller du ned
den har knappen i mer an tva sekunder.
Boostlaget varar i cirka tre sekunder. Det
garinte att upprepa det mer an tre ganger i
minuten, hogst var tjugonde sekund.

Jatkuva hoyry, lukitse hoyryliipaisin
painamalla lukituskytkin alas. Vapauta
painamalle kytkin yl6s.

For kontinuerlig damp, 1as damputleseren
ved a skyve lasebryteren ned. For & frigjere
den, skyv opp.

Las &ngknappen genom att fora sparren
nedat for att fa kontinuerlig anga. Tryck
sparren uppat for att lossa pa angknappen.

2 EE EEE EEE

Kytke laite pois paalta painamalla ja
pitdmalla virtapainiketta 3 sekunnin ajan.

Trykk og hold nede Pa-/Av-knappen i
omtrent 3 sekunder for a sla av apparatet.

Hall pd/av-knappen intryckt i 3 sekunder for
att sténga av kladangaren.

Irrota laitteen pistoke pistorasiasta.

Koble fra produktet.

Dra ut kontakten.

Varoitus: Al4 koske laitteen pohjalevyyn.

Advarsel: Ikke ta pa strykesélen til
apparatet.

Varning! Vidror aldrig kladangarens
varmeplatta.



VALMIUSTILA/AUTOMAA'ITINEN

SAMMUTUS / STANDBYMODUS /

AUTOMATISK AVSLAINGSMODUS

/ STANDBYLAG E/AUTOMATISK
AVSTANGNING

(]

1) Turvallisuutesi takia laitteessa on joko valmi-
ustilan valvontajdrjestelma tai automaattin-
en sammutusjdrjestelma.

2) Jos laitteessa on valmiustilajdrjestelmd, se
aktivoituu, kun laite on ollut kayttamatta
noin 8 minuuttia. Virtapainike vilkkuu
hitaasti. Jos haluat aktivoida laitteen uudel-
leen, paina virtapainiketta ja odota héyryn
vapauttamista.

3) Jos laitteessa on automaattinen sammutus-
jarjestelmd, se sammuttaa laitteen, kun se
on ollut kdyttdmdttd noin 8 minuuttia. Jos
haluat aktivoida laitteen uudelleen, paina vir-
tapainiketta ja odota héyryn vapauttamista.

1) Av sikkerhetshensyn er produktet enten
utstyrt med et overvakingssystem for standby
eller system for automatisk avslding.

2) Standby-system: Dette aktiveres etter ca. atte
minutter uten bruk. AV/PA-knappen blinker
sakte: Hvis du vil aktivere det igjen, trykker du
én gang pa AV/PA-knappen og venter med d
frigjere damp.

3) System for automatisk avslaing: Dette slar av
produktet etter ca. atte minutter uten bruk.
Hvis du vil aktivere det igjen, trykker du én
gang pa AV/PA-knappen og venter med d
frigjere damp.

1) For din sdkerhet har kladangaren ett stand-
bydvervakningssystem eller ett system for
automatisk avsténgning.

2) Standbysystemet: det hdr systemet aktiveras
efter cirka atta minuters inaktivitet. PA/AV-
knappen blinkar langsamt. Om du vill sdtta
pd apparaten igen trycker du pa PA/AV-knap-
pen och vantar tills anga kommer ut.

3) System for automatisk avstangning:
apparaten stdngs av efter cirka atta minuters
inaktivitet. Om du vill sdtta pa apparaten
igen trycker du pa PA/AV-knappen och véntar
tills anga kommer ut.

3 KAYTON JALKEEN /
ETTER BRUK / EFTER
ANVANDNING
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Vapauta ja poista vesisilio.

Las opp og flern vanntanken.

Las upp och ta bort vattenbehallaren.

Tyhjenna vesisailio taysin tyhjaksi.

Tem vanntanken fullstendig.

Tom vattenbehallaren helt.

Aseta vesisdilio takaisin laitteeseen.

Sett vanntanken tilbake pa plass i
apparatet.

Satt vattenbehallaren pa plats igen.

Odota laitteen jaahtymista tunti ennen sen
sailytykseen laittamista.

Ventien time pa at apparatet avkjoles for
du setter det i lagring.

Lat apparaten svalna i minst en timme
innan den stalls undan for férvaring.



I3} HELPPO KALKINPOISTO /
ENKEL AVKALKNING / ENKEL
AVKALKNING

2][3][=]

2 B = ([EE[E

Tee tdma ilmastoidussa tilassa.
Utfer denne operasjonen i et ventilert rom.

GOr detta i ett ventilerat rum.

Vapauta ja poista vesisailio.
Las opp og flern vanntanken.

Las upp och ta bort vattenbehallaren.

Tayta vesisailio 50 % puhtaalla vedelld ja
50 % etikalla.
Al kdytd muita kalkinpoistotuotteita.

Fyll vanntanken med 50 % vann og 50 %
hvit eddik.
Ikke bruk andre avkalkningsmidler.

Fyll vattenbehallaren med 50 % vatten och
50 % &ttika.
Anvénd inga andra avkalkningsmedel.

E [=]
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Aseta vesisdilio takaisin laitteeseen.
Varmista, ettd vesisdilio on kunnolla kiinni
ja lukittu.

Sett vanntanken tilbake pa plass i
apparatet. Kontroller at vanntanken er helt
pa plass og last.

Satt vattenbehallaren pa plats igen.
Kontrollera att vattenbehallaren &r korrekt
placerad och fastlast.

Kytke laite pistorasiaan ja laita se paalle.
Odota sen jdlkeen, ettd valo lopettaa
vilkkumisen.

Koble til og sla pa produktet, og vent til
lampen slutter & blinke.

Koppla in och séatt pa apparaten och vanta
tills lampan slutar blinka.

Aseta hoytyliipaisin lukittuun asentoon
lukitsimen avulla.

Aseta laite tasaiselle, vaakasuoralle ja
lampoa kestavalle alustalle.

Sett damputlgseren i last posisjon med
lasen.

Plasser produktet pa en flat, stabil, horison-
tal og varmebestandig overflate.

Las dngknappen med sparren.
Stall kladangaren pa en plan, stadig,
horisontell och varmetalig yta.

Anna laitteen kdyda, kunnes séilié tyhjenee
kokonaan.

La apparatet virke til vanntanken er helt
tomt.

Lamna klddangaren pa tills vattenbehalla-
ren har tomts helt.
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Kytke laite pois paalta painamalla ja
pitamalla virtapainiketta 3 sekunnin ajan.

Trykk og hold nede P&-/Av-knappen i
omtrent 3 sekunder for & sla av apparatet.

Hall pad/av-knappen intryckt i 3 sekunder for
att stanga av klddangaren.

Irrota pistoke pistorasiasta ja veda vesiséilio
ulos laitteesta.

Koble fra apparatet og trekk vanntanken ut.

Dra ut kontakten och ta loss
vattenbehallaren.

Irrota vesisailion tayttokorkki ja tayta vesisailio
kasittelemattomalla vesijohtovedella.

Fjern vanninntakspluggen og fyll vanntan-
ken med ubehandlet vann fra springen.

Dra ur pluggen och fyll vattenbehallaren
med vanligt kranvatten.

Aseta vesisdilio takaisin laitteeseen.
Varmista, ettd vesisailio on kunnolla
paikallaan.

Sett vanntanken tilbake pa plass i
apparatet. Kontroller at vanntanken er helt
pa plass.

Satt vattenbehallaren pa plats igen.
Kontrollera att vattenbehallaren ar korrekt
placerad.

Kytke laite pistorasiaan ja laita se paalle.
Odota sen jalkeen, ettd valo lopettaa
vilkkumisen.

Koble til og sla pa produktet, og vent til
lampen slutter & blinke.

Koppla in och sétt pa apparaten och vénta
tills lampan slutar blinka.

Aseta hoyryliipaisin lukittuun asentoon.
Aseta laite tasaiselle, vaakasuoralle ja
lampoa kestavalle alustalle.

Sett damputlgseren i last posisjon.
plasser produktet pa en flat, stabil, horison-
tal og varmebestandig overflate.

Las dngknappen med sparren.
Stéll kladangaren pa en plan, stadig,
horisontell och varmetalig yta.

Anna laitteen kdyda, kunnes sailié tyhjenee
kokonaan.

La apparatet virke til vanntanken er helt
tomt.

Lamna klddangaren pa tills vattenbehalla-
ren har tomts helt.



EA KUNNOSSAPITO /
VEDLIKEHOLD /
UNDERHALL

Vent en time pé fullstendig nedkjeling.

Odota jadhtymista tunti.

Vanta en timme tills apparaten svalnat helt.

Kayta puhdistamiseen vain kuivaa liinaa.
Ala kdytd puhdistusaineita.

Rengjor kun med terr klut. Ikke bruk
rengjeringsmidler.

Anvéand endast en torr trasa till att
rengdra apparaten. Du far inte anvdanda
rengdringsmedelsprodukter.

Produktet skal ikke vaskes aldri eller skylles
direkte over vasken.

Ala pese tai huuhtele laitetta suoraan
pesualtaan paalla.

Diska eller skolj aldrig apparaten direkt dver
en diskho eller ett handfat.

Puhdista mikrokuitu* poistamalla se tuesta.
Seuraa mikrokuidun etiketissa olevia
puhdistusohjeita.

Fjern mikrofiberkluten* fra holderen for &
rengjore den.

Folg instruksjonene pa etiketten pa mikrofi-
berkluten for & rengjore den pé riktig mate.

B = EEE BEE EEE

Om du vill reng6ra mikrofibern* tar du bort
den fran stodet.

Rengdr mikrofibern genom att folja
anvisningarna pa mikrofiberetiketten.

2]

* FI Mallista riippuen / NO Avhengig av modell / SV Beroende pa modell
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